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#. sbt_New

#. mic_File_New
msgid "Neu"
msgstr "New"
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Datei Bearbeiten Katalog Ansicht Lesezeichen Hilfe
F3W 3% L
Originalzeichenkette ' Ubersetzung a8
: -
Speichern Save
.o unter Save as
Schliessen 1 Close
Beenden Exit
Info Info
Datei File
Offne Jobdatei Open job file
Speichern unter Save as
Mehrfach Job speichern Save as multiple job _
Ausfihren Run
Neu 2
New A
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Ansicht  Lesezeichen Hilfe

Aus Quelltexten aktualisieren

Aus POT-Datei aktualisieren. ..

Automatisch mit Hilfe der Tm ibersetzen o~
! -

Ungenutzte (bersetzungen entfernen _

Optionen...




Ratalopophionen

Projektinfo | Pfade | Schiisselworter |

Projekkname und -version: [ faRoboGUI 0.5.0

Ubersetzerteams: [ Fr_aAn

E-Mail-Adresse des Ubersetzerteams: [ Frank@fr-an.de

Sprache: I

Land:|

Zeichensatz: | UTF-8

Zeichensatz des Quellcodes: |

Pluralformen: |
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Katalogverwaltung

Meuer Katalog...

Meuer Katalog aus POT-Datei...

Offnen... Ctrl-O
Speichern Ctrl-S

Exportieren... [ !

Einstellungen...

Schliefen

Alt-F4

1 default.po







